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Ez a dokumentum kizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatiast. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken keresztiil

>B A TANACS 501/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. majus 29.)

a 990/2011/EU végrehajtasi rendelettel a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazé kerékparok
behozatalara Kkivetett végleges dompingellenes vamnak az Indonéziaban, Malajziaban, Sri
Lankdn és Tunézidban feladott, akar Indonéziabol, Malajziabél, Sri Lankarél és Tunéziabol
szarmazoként, akar nem ilyenként bejelentett kerékparok behozatalira torténé kiterjesztésérol

(HL L 153., 2013.6.5., 1. 0.)

Moédositotta:

Hivatalos Lap

Szam Oldal Datum
»M1 A Bizottsag (EU) 2018/49 végrehajtasi rendelete (2018. januar 11.) L7 31 2018.1.12.
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A TANACS 501/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. majus 29.)

a 990/2011/EU végrehajtasi rendelettel a Kinai Népkoztarsasagbol
szarmazod kerékparok behozatalara kivetett végleges dompingellenes
vamnak az Indonéziaban, Malajzidban, Sri Lankan és Tunéziaban
feladott, akar Indonéziabél, Malajziabél, Sri Lankarél és
Tunéziab6l szarmazdéként, akir nem ilyenként bejelentett
kerékparok behozatalara torténé Kiterjesztésérol

1. cikk

(1)  E rendelet alkalmazasanak fényében a motorral nem rendelkezd, a
Kinai Népkoztarsasagbol szarmazo6 kétkerekli és mas kerékparok (bele-
értve a haromkerek szallitd kerékparokat, de bele nem értve az egyke-
rekiieket) behozatalara a 990/2011/EU végrehajtasi rendelet 1. cikkének
(2) bekezdésében kivetett, az ,,0sszes tobbi vallalatra” alkalmazando
végleges dompingellenes vamot a Tanacs Kkiterjeszti az Indonéziaban,
Malajzidban, Sri Lankén és Tunéziaban feladott, akar Indonéziabol,
Malajziabol, Sri Lankar6l vagy Tunéziabdl szarmazoként, akar nem
ilyenként bejelentett, jelenleg az ex 8712 0030 és az ex 8712 00 70
(TARIC-ko6d: 87120030 10 és 871200 70 91) KN-kod ala tartozod
kétkerekii €s mas kerékparok (beleértve a haromkereki szallité kerék-
parokat, de bele nem értve az egykerekiieket) behozatalara, kivéve a lent
felsorolt vallalatok altal gyartott kerékparok behozatalat:

TARIC-
Orszag Vallalat kiegészit6
kod
Indonézia P.T. Insera Sena, 393 Jawa Street, Buduran, Sido- B765

arjo 61252, Indonézia

PT Wijaya Indonesia Makmur Bicycle Industries B766
(Wim Cycle), Raya Bambe KM. 20, Driyorejo,
Gresik 61177, Jawa Timur, Indonézia

P.T. Terang Dunia Internusa, (United Bike), Jl. B767
Anggrek Neli Murni 114 Slipi, 11480, Jakarta
Barat, Indonézia

Sri Lanka Asiabike Industrial Limited, No 114, Galle Road, B768
Henamulla, Panadura, Sri Lanka

BSH Ventures (Private) Limited, No. 84, Campbell B769
Place, Colombo-10, Sri Lanka

Samson Bikes (Pvt) Ltd.,, No 110, Kumaran B770
Rathnam Road, Colombo 02, Sri Lanka

Tunézia Euro Cycles SA, Zone Industrielle Kelaa Kebira, B771
4060, Sousse, Tunézia

Look Design System C206

Route de Tunis Km6 — BP 18, 8020 Soliman,
Tunézia
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(2) Az e cikk (1) bekezdésében kiilon emlitett vallalatok szdmara
nyujtott, vagy a Bizottsag altal az e rendelet 2. cikke (2) bekezdésében
engedélyezett mentességek alkalmazasanak feltétele az, hogy a
tagallamok vamhatosagainak bemutassak az e rendelet mellékletében
szerepld feltételeknek megfeleld, érvényes kereskedelmi szamlakat.
Amennyiben ilyen szamla bemutatasara nem keriil sor, az e cikk (1)
bekezdésével elrendelt dompingellenes vamot kell alkalmazni.

(3) Az Indonézidban, Malajziaban, Sri Lankdn ¢és Tunézidban
feladott, akar Indonézidbol, Malajziabol, Sri Lankéardl vagy Tunéziabol
szarmazoként, akar nem ilyenként bejelentett, a 875/2012/EU rendelet
2. cikkének, valamint az 1225/2009/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdé-
sének ¢és 14. cikke (5) bekezdésének megfeleléen nyilvantartasba vett
importszallitmanyok utan be kell szedni az e cikk (1) bekezdésével
kiterjesztett vamot, kivéve az (1) bekezdésben felsorolt vallalatok altal
gyartott termékek behozatalat.

(4) Eltéré rendelkezés hianyaban a vamokra vonatkozo hatalyos
rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

(1) Az 1. cikk altal kiterjesztett vam aloli mentesség iranti kérelmeket
az Eurdpai Unié valamelyik hivatalos nyelvén, a mentességet kérd
vallalat képviseletére felhatalmazott személy aldirasaval, irasban kell
benyujtani. A kérelmet a kovetkezd cimre kell kiildeni:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 08/20

1049 Brussels

Belgium

Fax (32 2) 295 65 05

(2) Az 1225/2009/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése szerint a
Bizottsdg, a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzulticidt kovetden
meghozott hatarozataval engedélyezheti az e rendelet 1. cikke altal
kiterjesztett vam aldli mentességet azon vallalatok behozatalai tekinteté-
ben, amelyek nem jatsszdk ki a 990/2011/EU végrehajtasi rendelettel
elrendelt dompingellenes intézkedéseket.

3. cikk
A vamhatosagok utasitast kapnak arra, hogy sziintessék meg a behoza-

taloknak a 875/2012/EU rendelet 2. cikkének megfeleldéen elrendelt
nyilvantartasba vételét.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kdvetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szamlan kotelezd
feltiintetni a szamlat kibocsatd vallalat tisztségvisel6je altal alairt, alabbi forma-
tumu nyilatkozatot:

1. A kereskedelmi szamlat kiallitd szervezet tisztviseldjének neve és beosztasa.

2. A kovetkezd nyilatkozat: ,,Alulirott igazolom, hogy az e szamla targyat
képez6, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre értékesitett (mennyiség) (érintett
termék) a(z) (vallalat neve és cime) (TARIC-kiegészité kod) allitotta el
(érintett orszag)-ban/-ben. Kijelentem, hogy az e szamlan szereplé adatok
hianytalanok és megfelelnek a valosagnak”.

3. Datum és alairas.



